
Die Leuchte ist nicht für Abdeckung mit Wärmeisolierung geeignet.

Non coprire con materiale termoisolante.
Luminaires ne pouvant pas être recouverts d’un matériau isolant thermique.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.
Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht ausgetauscht werden. Wenn das Anschlusskabel beschädigt ist, muss die ganze Leuchte entsorgt werden.
El cable exterior flexible de este sistema de iluminación no se puede cambiar. Si el cable se daña, hay que desechar todo el sistema de iluminación.

le câble ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas être remplacé; si le câble est endommagé, le luminaire doit être détruit.
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This product contains a light source of energy efficiency class <D>
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <D>
Este producto con�ene una fuente de luz de clase de eficiencia energé�ca <D>
Questo prodo�o con�ene una sorgente luminosa di classe di efficienza energe�ca <D>
Ce produit con�ent une source lumineuse de classe d'efficacité énergé�que <D>
Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiën�eklasse <D>
Tento výrobok obsahuje svetelný zdroj triedy energe�ckej účinnos� <D>

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.
De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt, moet de hele armatuur worden vervangen.
La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llega al final de su vida ú�l, se debe reemplazar toda la luminaria.
La sorgente luminosa di questo apparecchio non è sos�tuibile; quando la sorgente luminosa raggiunge la fine del ciclo di vita, l'intero apparecchio deve essere sos�tuito.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplaçable; lorsque la source lumineuse a�eint sa fin de vie, l'ensemble du luminaire doit être remplacé.
Svetelný zdroj tohto svie�dla nie je vymeniteľný; keď svetelný zdroj dosiahne koniec svojej životnos�, vymení sa celé svie�dlo.
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ACCESSORIES
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2

OFF ON Iout

OFF OFF 650
ON OFF 750
OFF ON 850
ON ON 950

PIN1 PIN2 (mA)

LA6039 LD230036/mc-C0950Loop through adaptor for LD230036/mc-C0950

ENERGETIC LIGHTING EUROPE N.V.
Mouterij 14, 2550 Kontich, Belgium
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